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EKSTRA KRAFTIGE STIKSAVE, MODEL 4429

BEMARK

Stiksave model 4429 er designet til udskaering af komplekse forme i alle typer plast, glasfiber,

kompositmaterialer, aluminium og tyndplade.

A ADVARSEL!

INDEHOLDER VIGTIG SIKKERHEDSINFORMATION -
DENNE VEJLEDNING BOR GEMMES.

LAES OG FORSTA DENNE VEJLEDNING, FGR PRODUKTET TAGES | BRUG.

DU HAR ANSVAR FOR AT GORE DISSE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
TILGANGELIGE FOR ANDRE, DER SKAL BETJENE DETTE PRODUKT.

MANGLENDE IAGTTAGELSE AF DISSE ADVARSLER KAN RESULTERE | PERSONSKADE.

IBRUGTAGNING AF VERKTQJET
Dette vaerktgj skal altid betjenes, kontrolleres og

vedligeholdes i over Ise med de geeldend
lokale og nationale regler for manuelle trykluft-
veerktgjer.

¢ Afsikkerhedshensyn og for at opné den bedst mulige
ydelse og levetid for veerktgjskomponent-
erne, skal veerktgjet bruges ved et maksimalt
indgangslufttryk pa 6,2 bar og med en lufttil-
forselsslange, der har en indvendig diameter pé

6 mm.
¢ Der skal altid lukkes for lufttilfgrslen, og
lufttilferselssl skal afi es for install

afmontering eller justering af tilbehgr til dette
veerktgj, eller for der udferes vedlige-
holdelsesarbejde pa veerktgjet.

¢ Der mi ikke bruges beskadigede, flossede eller
nedslidte luftslanger og tilbehgr.

¢ Det skal sikres, at alle slanger og alt tilbehgr er af den
korrekte stgrrelse og er sikkert monteret. Der
henvises til tegning TPD905-1, som viser en typisk
rgrfaring.

¢ Der skal altid bruges ren, tgr luft ved et maksimalt
lufttryk pi 6,2 bar. Stgv, korroderende dampe og/eller
for hgj fugtighed kan gdelzegge motoren i et
trykluftveerktgj.

¢ Vearktgjer mi ikke smgres med brzendbare eller
flygtige veesker s& som petroleum, dieselolie eller
flybrzndstof.

¢ Merkater ma ikke fjernes fra veerktgjet. Eventuelt
beskadigede maerkater skal udskiftes.

ANVENDELSE AF VERKTQJET
Der skal altid bruges beskyttelsesbriller under
betjening eller vedligeholdelse af dette vaerktgj.

¢ Der skal altid bruges hgrevzern under betjening af dette
vaerktgj.

¢ Heender, lgstsiddende tgj og langt hir skal holdes
borte fra den roterende ende af veerktgjet.

¢ Under opstart og betjening af trykluftveerktgjer, skal
man fursﬂge at forudse og vmre szerdeles opmaerksom
over for pludselige bev dringer.

¢ Der skal hele tiden holdes en kropsstilling med god
balance og godt fodgreb. Som operatgr skal man
undgd at streekke sig for langt under brug af dette
vearktgj. Der kan forekomme voldsomme
reaktionsmomenter ved eller under det anbefalede
lufttryk.

Verktgjsindsatsen kan fortszette med at rotere et kort
stykke tid, efter man har sluppet hindtaget.
Trykluftvaerktgjer kan vibrere under brug. Vibration,
hyppigt gentagne bevaegelser og ubekvemme stillinger
kan veere skadelige for operatgrens haender og arme.
Brug af vaerktgjet ber ophgre, hvis man fgler nogen
form for gener, en snurrende fornemmelse i kroppen
eller smerter. Der skal sgges lzegehjzlp, for brug af
vaerktgjet genoptages.
Der ma kun bruges tilbehgr, som anbefales af
Ingersoll-Rand.
Der ma ikke bruges dgve eller beskadigede klinger.
Verktgjet mi ikke fores med magt. Det virker bedre,
hvis det bruges ved den tiltzenkte arbejdshastighed.
Der skal altid bruges klinger af den rette type.
(En komplet oversigt over stiksavsklinger kan fis fra
det nzermeste autoriserede Ingersoll-Rand
servicecenter.)
Dette vaerktgj er ikke designet til brug i eksplosive
arbejdsmilijoer.
Dette vaerktgj er ikke isoleret mod elektriske stgd.
Forebyggelse af risici ved udszttelse for og inddnding
af helbredsskadeligt stév og partikler fra brug af
trykluft- og elveerktgj:
Visse typer stgv fra pudsning, savning, slibning,
boring og andet byggearbejde med
trykluftsvaerktgj eller elvaerktgj indeholder
kemikalier; som vides at forarsage kreeft,
fodselsdefekter og andre skader i forbmdelse med
kers for vne. El pler pa
disse kemikalier omfatter:
- bly fra blyholdig maling,
- krystallinsk siliciumdioxid fra mursten,
cement og andre murvzaerksmaterialer, samt
- arsenik og chrom fra kemisk behandlet
tgmmer.
Risikoen, du udszettes for fra disse kemikalier,
varierer, afheengig af hvor ofte du udfgrer denne
type arbejde. Du kan reducere risikoen ved
for disse kemikalier som fglger:
arbejd i omriader med god udluftning, og arbejd
med godkendt sikkerhedsudstyr, herunder
stgvmasker, der er specielt fremstillet til at
bortfiltrere mikroskopiske partikler.

BEMARK

Brug afreservedele, som ikke er originale Ingersoll-Rand produkter, kan resultere i sikkerhedsrisici, forringet veerktgjsydelse

samt ekstra vedligeholdelse, og kan ggre alle garantier ugyldige.

Reparationsarbejde mé kun udferes af autoriseret og korrekt uddannet personale. Kontakt venligst det nzermeste autoriserede

Ingersoll-Rand servicecenter.

Al korrespondance bedes stilet til Ingersoll-Rands
nzrmeste kontor eller distributgr.
© Ingersoll-Rand Company 2002

Trykt i Taiwan, Folkerepublikken Kina

@R IngersollRand.



ADVARSELSMARKATER

A ADVARSEL!

MANGLENDE IAGTTAGELSE AF DISSE ADVARSLER KAN RESULTERE | PERSONSKADE.

A ADVARSEL!

Der skal altid bruges

®

beskyttelsesbriller under
betjening eller vedlige-
holdelse af verktojet.

A ADVARSEL!

Der skal altid bruges
horeveern under betjening
af dette vaerktoj.

A ADVARSEL!

Trykluftvzerktojer kan vibrere
under brug. Vibration, hyppigt
gentagne bevzegelser og
ubekvemme stillinger kan vaere
skadelige for operatorens
haender og arme. Brug af

A ADVARSEL!

Der skal altid lukkes for
Iufttlforslen, og luftslangen skal
afmonteres for installation,
afmontering eller justering af
tilbehor til dette veerktoj, eller for
der udfores vedligeholdelses-
arbejde pé veerktojet.

Veerktojet mé ikke loftes i
luftslangen.

A ADVARSEL!

A ADVARSEL!

Der mé ikke bruges
beskadigede, flossede eller
nedslidte luftslanger og
tilbehar.

veerktojet ber ophore, hvis man
foler nogen form for gener, en
snurrende fornemmelse i kroppen
eller smerter. Der skal soges
legehjzelp, for brug af varktojet

A ADVARSEL!

Lufttrykket mé ikke overstige
6,2 bar under brug af dette
vaerkto).

A ADVARSEL!

Der skal hele tiden holdes en
kropsstilling med god balance og
godt fodgreb. Som operator skal
man undga at streekke sig for

langt under brug af dette veerkto].

IBRUGTAGNING AF VEERKTOJET
SMORING

HOVEDROR 3 GANGE
SA STORT SOM
VAERKTOJETS
LUFTTILSLUTNING

=7

VAERKTQGJETS
LUFTTILSLUTNING —I
t

TIL
LUFT-
Ingersoll-Rand nr. 50 SYSTEM
. . A TIL 4
Der skal altid bruges luftledningssmgring til disse TRYKLUFT-
varktgjer. VZERKT@J
Vi anbefaler fplgende filter-, smgreanordnings- og
reguleringsenhed: SM@REANORDNIN! FILTE
. ‘ REGULATOR
Internationalt - nr. C28-C4-FKG0 GRENRGR DOBBELT T
1 USA - nr. C28-04-FKG0-28 SA STORT SOM ,'—

Hyvis der ikke kan installeres en permanent smgre-
anordning, skal der heeldes ca. 1,5 kubikcentimeter af den
anbefalede olietype i lufttilslutningen ved hver
arbejdsdags ophgr. Herefter startes varktgjet og holdes i

KOMPRESSOR

A\

REGELMASSIG

DRANING
gang lenge nok til, at de indvendige dele belegges med
olie. (Tegning TPD905-1)
SPECIFIKATIONER
Model Lzengde uden klinge Slag/min. =Lydniveau 4 Vibrations-
dB (A) niveau
tommer (mm) Tryk Effekt m/s?
4429 9,25 (234) 5.750 69,2 --- 9,1

= Afprgvet i overensstemmelse med PNEUROP PNSNTC1.2

¢ Afprgvet i overensstemmelse med ISO8662-12 under skaring



FABRIKATIONSERKLZARING

Vi Ingersoll-Rand, Co.

(leverandgprens navn)

Swan Lane, Hindley Green, NR. Wigan WN2 4EZ, U.K.

(adresse)

erkleerer som eneansvarlig, at nedenstdende produkt,

Ekstra kraftige stiksave, model 4429

som denne erkleering vedrgrer, overholder bestemmelserne i fplgende direktiver

98/37/EF

ved at veere i overensstemmelse med fplgende hovedstandard(er):

EN292 1508662 PNSNTC1.2

(2002 —) 299H XXXXX —>

Serienr.
D. Vose Patrick S. Livingston
Ansvarliges navn og underskrift Ansvarliges navn og underskrift
Maj, 2002 Maj, 2002
Dato Dato

BEMARK

DENNE VEJLEDNING BOR GEMMES. MA IKKE DESTRUERES.

Efter vaerktgjets levetid anbefales det at demontere og affedte vaerktgjet, og opdele de adskilte komponenter ud fra

materialetypen, si de kan genbruges.




fiberglas, sammansatta material, aluminium och plat.
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ANVISNINGAR FOR
STICKSAG, MODELL 4429

Sticksag, modell 4429 ér tillverkade for att sdga invecklade moénster i alla typer av plast,

A VARNING

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION MEDFOLJER -
SPARA ANVISNINGARNA.

I:AS IGENOM INSTRUKTIONERNA SA ATT DU HAR
FORSTATT DEM INNAN DU TAR VERKTYGET I DRIFT.

DU HAR ANSVAR FOR ATT SE TILL ATT DENNA SAISERHETSINFORMATION
AR TILLGANGLIG FOR ANDRA SOM SKA ANVANDA VERKTYGET.

UNDERLATELSE ATT IAKTTAGA VARNINGARNA | DETTA
INSTRUKTIONSHAFTE KAN MEDFORA PERSONSKADOR.

INNAN VERKTYGET ANVANDS

Anviindning, inspektion och underhill av verktyget
skall alltid ske i enlighet med pa anviindni 1
ridande myndigheters gillande regler for handhéllna
pneumatiska verktyg.

For sikerhet, bista effektivitet och maximal
varaktighet bor detta verktyg anvindas med ett
maximalt lufttryck pi 6,2 bar/620 kPa (90 pund/tum?)
vid intaget och med en matarslang med en
innerdiameter p4 6 mm (1/4 tum).

Stiing alltid av lufttillférseln och koppla bort
matarslangen innan du monterar, avligsnar eller
Jjusterar nagra tillbehor till detta verktyg och innan
du utfor service pa verktyget.

Anvind aldrig skadade, slitna eller trasiga luftslangar
och kopplingar.

Se till att alla slangar och kopplingar ér av ritt
storlek och ordentligt fastsatta. Se Bild. TPD905-1 for
en typisk installation.

Anviind alltid ren, torr luft och ett maximalt lufttryck
pa 6,2 bar (90 pund/tum?). Damm, friitande ingor
och/eller for mycket fuktighet kan forstora motorn pa
tryckluftsverktyg.

Smorj aldrig verktygen med littantindliga eller flyktiga
viitskor, som t.ex. fotogen, diesel- eller flygbriinsle.
Avligsna ej etiketterna. Byt ut skadade etiketter.

VERKTYGETS ANVANDNING

Anviind alltid skyddsglaségon nér du anvinder eller
utfor service pa detta verktyg.

Anvind alltid horselskydd nir du anviinder detta
verktyg.

Hall hiinder, losa kldder och langt har pa avstand frin
den roterande verktygsdelen.

Forutse och var uppmiirksam pé plotsliga
rorelseforindringar vid start och drift av alla
motordrivna verktyg.

Stii stadigt, med god balans. Striick dig inte for lingt
over verktyget nir du arbetar. Hoga
reaktionsvridmoment kan intriiffa vid det
rekommenderade lufttrycket.

Verktygstillbehor kan fortsiitta att rotera en kort
stund efter det att padraget slipps.
Tryckluftsdrivna verktyg kan vibrera under
anviindni brati rorelser eller
en obekvim stillning kan vara skadligt for hinder
och armar. Upphér att anviinda ett verktyg om det
borjar sticka eller virka i hiinder och armar. Sok
likare innan du ater anvinder verktyget.
Anviind sidana tillbehér som rekommenderats av
Ingersoll-Rand.
Anviind ej sloa eller skadade blad.
Forcera ej verktyget. Sigen fungerar biittre om den
kors med den hastighet for vilken den var utformad.
Anvind alltid korrekt blad. (Be nirmaste
auktoriserade Ingersoll-Rand servicecenter om en
komplett lista med blad for sticksigar.)
Detta verktyg ér ej avsett att anvindas i explosiv
atmosfar.
Detta verktyg ir ej isolerat mot elektrisk chock.
Undpvik att andas in skadligt damm som kan uppsti
vid arbete med verktygen:
Vissa typer av damm som uppstéir vid slipning,
sagning, borrning och andra liknande aktiviteter
innehdller imnen som orsakar cancer,
fodelseskador och andra reproducerbara skador.
Exempel pi sddana kemikalier iir:
- bly fran blybaserade lackfirger,
- kristallint kisel frin tegelstenar, cement och
andra murningsprodukter
- arsenik och krom fran impregnerat virke.
Hiilsorisken pa grund av denna exponering
varierar, beroende pi hur ofta du utfor dessa
arbeten. Minska din exponering for dessa
kemikalier genom att arbeta i villventilerade
utrymmen och med godkiind
sikerhetsutrustning, till exempel andningsskydd
med specialfilter for mikroskopiska partiklar.

Om andra reservdelar éin de frin Ingersoll-Rand anviinds, kan detta medfora en siikerhetsrisk, minskad verktygsprestanda
och ett 6kat servicebehov. Det kan dessutom f3 till foljd att alla garantier blir ogiltiga.

Reparationer fir endast utforas av auktoriserad, utbildad personal. Ridfriga nirmaste auktoriserade Ingersoll-Rand
servicecenter.

Alla forfragningar bor ske till nirmaste
Ingersoll-Rand kontor eller distributor.
© Ingersoll-Rand Company 2002

Tryckt in Taiwan

@R IngersollRand.



IDENTIFIERING AV VARNINGSETIKETTER

A VARNING

UNDERLATELSE ATT IAKTTAGA FOLJANDE VARNINGAR KAN MEDFORA

PERSONSKADA.

®

AVARNING

Anvand alitid
skyddsglaségon nar du
anvander eller utfor service

AVARNING

Anvénd alltid horselskydd
nar du anvander detta

Gz

AVARNING

Sting alltid av lufttillférseln
och koppla bort
matarsiangen innan du

pé detta verktyg. verktyg. installerar, aviagsnar eller
justerar ndgra av verktygets
tillbehr samt innan du utfor
service.
T
AVARNING AVARNING 5l AVARNING
Lutcivna verktyg kan vibrera Bér inte verktyget i el Anvénd aldrig skadade,
Vid anvandning, Vibrationer, slangen. slitna eller trasiga
upprepade rérelser eller en luftslangar och kopplingar.
obekvam stallning, kan vara

skadligt for hander och armar.
Sluta att anvénda ett verktyg om
det sticker eller viirker i hinder
och armar. Sok lakare innan du
dter anvander verktyget.

|__AVARNING |

Sta stadigt med god balans.
Stréck dig inte for langt dver
verktyget nr du arbetar.

Max
(90 pund/tum?).

AVARNING

6,2 bar/620 kPa

Anvind alltid tryckluftssmorjare med dessa verktyg.
Vi rekommenderar f6ljande enhet som

SMORJNING

g

Ingersoll-Rand Nr. 50

filtersmorjarregulator:

Internationellt - Nr. C28-C4-FKG0

1 USA- Nr. C28-04-FKG0-28

Om en permanent smorjare ej kan installeras,skall
cirka 1,5 cm3 av den rekommenderade oljan hallas i

LUFT

INNAN VERKTYGET ANVANDS

MATARLEDNINGAR, TRE
GANGER SA STORASOM
LUFTVERKTYGETS  IN-

TAG
TILL4i

SYSTEMET

TILL 4

LUFT
VERKTYGET

FORGRENINGAR,

DUBBELT SA STORASOM

LUFTVERKTYGETS INTAG £/
TOM REGELBUNDET

luftintaget vid varje arbetsdags slut. Kor verktyget

tillrackligt linge for att olja in de interna delarna.

KOMPRESSOR

(Bild. TPD905-1)

SPECIFIKATIONER
Modell Lingd utan blad Slag per min. mLjudstyrkeniva #Vibrationsniva
dB (A)
Tryck | Kraft m/s?
4429 5750 69,2 -—- 9,1

m  Testad i enlighet med PNEUROP PNSNTC1.2

¢ Testad i enlighet med ISO8662-12 under pigiende signing




FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi Ingersoll-Rand, Co.

(leverantérens namn)

Swan Lane, Hindley Green, Nr. Wigan WN2 4EZ, U.K.

(adress)

intygar hirmed, i enlighet med vart fullstindiga ansvar, att produkten,

Sticksdgar, modeller och 4429

som detta intyg avser, uppfyller kraven i

98/37|EG

Direktiven.

Genom at anvinda foljande principstandard: EN292 1508662 PNSNTCI.2

Serienummer, mellan: (2002 — ) 299H XXXXX —

st dorc

DvosT— Patrick S. Livingston

Auktoriserade personers namn och underskrift Auktoriserade personers namn och underskrift
Maj, 2002 Maj, 2002

Datum Datum

SPARA ANVISNINGARNA. FAR EJ FORSTORAS.

D4 verktyget &r utslitet, rekommenderar vi att det tas isér och avfettas,

samt att de olika delarna sorteras for atervinning.

6
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Mai, 2002

INSTRUKSJONER FOR
EKSTRA KRAFTIG STIKKSAG,
MODELL 4429

Ekstra kraftig stikksag, modell 4429 er konstruert for & kutte kompliserte profiler i alle typer
plast, glassfiber, sammensatt materiale, aluminium og blikk.

A ADVARSEL

INNEHOLDER VIKTIGE SIKKERHETSINFORMASJONER -
OPPBEVAR DISSE INSTRUKSJONENE.

LES OG SETT DEG INN | DENNE HANDBOKEN F@R
DU TAR | BRUK DETTE PRODUKTET.

DET ER DITT ANSVAR A GJORE DISSE SIKKERHETSINFORMASJONENE
TILGJENGELIGE FOR ANDRE SOM SKAL BRUKE DETTE PRODUKTET.

PERSONSKADER KAN OPPSTA HVIS IKKE FOLGENDE ADVARSLER BLIR ETTERKOMMET.
FORSTEGANGSBRUK AV VERKTQY

Bruk, inspiser og vedlikehold alltid dette verktgyet i
folge eksisterende lokale og nasjonale forskrifter for
héndholdt/hindbetjent trykkluftverktgy.

For & oppna best sikkerhet, topp ytelse og maksimal
levetid pé deler, ber dette verktgyet brukes ved
maksimalt lufttrykk pi 6,2 bar/620 kPa (90 psig) malt
ved luftinntaket nir en 6 mm (1/4 tomme) innvendig
diameter trykkslange brukes.

Steng alltid av lufttilferselen og koble fra
lufttilfgrselslangen for installering, fjerning eller
Jjustering av tilbehgr, eller for vedlikehold blir utfert
pa dette verktgyet.

Bruk ikke en skadet, sprukket eller slitt
luftslange/kobling.

Sgrg for at alle slanger og koblinger er av riktig
stgrrelse og er tette. Se tegning TPD905-1 for et
typisk koblingsarrangement.

Bruk alltid ren, tgrr luft ved et maksimalt lufttrykk
P4 90 psig. Stev, etsende gasser og/eller for mye
fuktighet kan gdelegge motoren pa et
trykkluftverktgy.

Smgr ikke verktgyene med brennbare eller ustabile
veesker som parafin, diesel eller flybensin.

Fjern ikke noen identifikasjonsmerker. Skift ut
skadete merker.

BRUK AV VERKT@Y

Bruk alltid vernebriller under arbeid med eller
vedlikehold av dette verktgyet.

Bruk alltid hgrselvern under arbeid med dette
verktgyet.

Hold hender, lgse kleer og langt hir unna
rotasjonsdelen pé verktgyet.

Forutse og veer forberedt pa plutselige
bevegelsesforandringer ved oppstart og bruk av
ethvert trykkluftverktgy.

Hold kroppen i en balansert og stgdig stilling. Len deg
ikke for langt forover under bruken av dette

verktgyet. Hgye reaksj kan forek
ved lavere lufttrykk enn det som er anbefalt.
Verktgytilbehgret kan fortsette & bevege seg litt etter
at av/pi-handtaket er sluppet.
Trykkluftverktgy kan vibrere under bruk. Vibrasjon,
gjentatte bevegelser eller ubekvemme stillinger kan
veere skadelig for hender og armer. Stans bruken av
ethvert verktgy ved ubehag, stikkende folelser eller
hvis du far smerter. Sgk rid fra lege for videre arbeid
gjenopptas.
Bruk tilbehgr som er anbefalt av Ingersoll-Rand.
Bruk ikke slgve eller skadete sagblader.
Press ikke verktgyet. Det vil virke best nar det brukes
ved den hastigheten det var konstruert for.
Bruk alltid riktig sagblad. (Sjekk med det nzermeste
Ingersoll-Rand-vedlikeh for en
liste av stempelsagblader.
Dette verktgyet er ikke beregnet til bruk pa steder der
det er fare for eksplosjon.
Dette verktgyet er ikke isolert mot elektriske stgt.
Unngé eksp ing for og inndnding av helsefarlig
stgv og partikler ved bruk av el- og trykkluftverktgy:
Enkelte typer stgv fra pussing, saging, sliping,
boring og andre byggeaktiviteter inneholder
kjemikalier som er kjent for i forarsake kreft,
fodselsskader eller andre forplantningsskader.
Her er noen el pa disse kjemikali
- bly fra blyholdig maling,
- krystallinsk silisiumoksid fra murstein og
sement og andre murprodukter, og
- arsen og krom fra kjemisk behandlet trelast.
Din risiko nér det gjelder slik eksponering
varierer, avhengig av hvor ofte du utfgrer denne
typen arbeid. Slik reduserer du eksponeringen
for slike kjemikalier: Sgrg for god ventilasjon pa
arbeidsplassen, og bruk godkjent verneutstyr
som stgvmasker spesielt konstruert for & filtrere
bort mikroskopiske partikler.

Bruk av andre deler enn originale Ingersoll-Rand-reservedeler kan fgre til sikkerhetsrisiko, redusert verktgy-ytelse og
okt vedlikehold, og kan fgre til at garantien blir ugyldig.

Reparasjoner bgr bare utfgres av godkjent personell. Spgr hos ditt nzermeste godkjente Ingersoll-Rand-verksted.

Henvendelser skal rettes til naermeste Ingersoll-Rand-
avdeling eller -forhandler.
© Ingersoll-Rand Company 2002

Trykt i Taiwan

@R IngersollRand.



ALVORLIGE PERSONSKADER KAN OPPSTA HVIS

VARSELSYMBOLER

A ADVARSEL

IKKE FOLGENDE ADVARSLER BLIR TATT TIL FOLGE.

A ADVARSEL A ADVARSEL A ADVARSEL
Bruk alltid vernebriller under : Steng alltid av lufttilforselen
arbeid med, eller vedlikehold K B Porselvern un- og koble fra slangen for luft-
av dette verktoyet. ""k“’ " med dette tilforselen for installering,

verktoyet. fierning eller justering av til-
behor, eller for vedlikehold
blir utfort p4 dette verktoyet.

A ADVARSEL

: A ADVARSEL w1 | A ADVARSEL
I:"[Lkr";:'::"“,’ﬁ,{z’:: "’5:;5_’ Beer ikke verktoyet etter \‘, N 2 Bruk ikke skadete, sprukne
tatte bevegelser eller ubok- luftslangen. eller slitte luftslanger/ kob-
vemme stillinger kan veere ska- linger.
delig for hender og armer.

Stans bruken av ethvert

verklay ved ubehag, stiende

folelser eller hvis du far smert.

er. Sok rad fra lege for videre A ADVARSEL

arbeid gjenopptas.

A ADVARSEL

Hold kroppen i en balansert
og stodig stilling. Len deg
ikke for langt forover under
bruken av dette verktoyet.

Brukes ved 6,2 bar/620 kPa (90
psig) maksimalt lufttrykk.

FORSTEGANGSBRUK AV VERKTOY
SMORING
=

HOVEDRORET ER 3 GANGER
STORRE ENN INNTAKET TIL

VERKTQYET
Ingersoll-Rand Nr. 50 TIL

LUFTKRETSEN
Bruk alltid en smgrepotte sammen med disse verktgyene. TIL <
Vi anbefaler fplgende filter-smgre-regulatorenhet: VERKTOYET

SMO@REENHET
Internasjonalt Nr. C28-C4-FKG0 FILTE

REGULATOR

USA Nr. C28-04-FKG0-28
AVGRENINGSROR ER 2
GANGER STORRE ENN
INNTAKET TIL VERKTOYET
DRENER MED JEVNI
MELLOMROM

Hvis ikke et permanent smgreapparat kan installeres, fyll
ca. 1,5 cm? med den anbefalte oljen inn i luftinntaket etter
hver arbeidsdag. Bruk verktgyet lenge nok til at de interne
delene blir dekket med olje.

KOMPRESSOR

A\

(Tegning TPD905-1)

SPESIFIKASJONER
Modell Lengde uten sagblad Slag per minutt mLydniva #Vibrasjonsniva
dB (A)
mm (tomme) Trykk | Styrke m/s?
4429 234 (9,25) 5.750 69,2 --- 9,1

m  Testet i henhold til PNEUROP PNSNCT1.2
¢ Testet under saging i fplge ISO8662-12



KONFORMITETSERKLZARING

Vi Ingersoll-Rand, Co.

(leverandgrens navn)

Swan Lane, Hindley Green, Nr. Wigan WN2 4EZ, U.K.

(adresse)

erkleerer som eneansvarlig at produktet,

Stikksag, modell 4429

som denne erkleeringen gjelder for, oppfyller bestemmelsene i EU-direktivene

98/37/|CE

ved d bruke folgende prinsipielle standarder: EN292 1508662 PNSNTCI.2

(2002 — ) 299H XXXXX —

Serienr.:
Patrick S. Livingston
Navn og underskrift til autoriserte personer Navn og underskrift til autoriserte personer
Mai, 2002 Mai, 2002
Dato Dato

OPPBEVAR DISSE INSTRUKSJONENE. GDELEGG DEM IKKE.

Nér verktoyet ikke lenger er brukbart, anbefales det at verktoyet blir demontert,
rengjort for olje og sortert etter materialer i gjenvinningsoyemed.
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Kaavake P7429-2
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Toukokuu, 2002

OHJEITA
4429- JA -SARJAN
ERIKOISVAHVOIHIN PISTOSAHOIHIN

4429 -sarjan pistosahat on tarkoitettu epasaannéllisten muotojen sahaamiseen kaikkeen
tyyppisista muovisista materiaaleista, lasikuidusta, komposiittimateriaaleista, alumiinista ja

pellista.

A VAROITUS

OHJEISSA ON MUKANA TARKEITA TURVAOHJEITA -
SAASTA NAMA OHJEET.

LUE KAYTTOOHJEET JA YMMARRA NE ENNEN KUIN KAYTAT TUOTETTA.

HUOLEHDI SIITA, ETT_I'_S« TURVAOHJEET OVAT
TUOTTEEN MUIDEN KAYTTAJIEN SAATAVILLA.

SEURAAVIEN VAROITUSTEN LAIMINLYOMINEN SAATTAA JOHTAA VAMMAUTUMISEEN.

TYOKALUJEN KAYTTOONOTTO

i, tarkasta ja huolla tiiti tyokalua aina kaikkien
Kiisikiiyttoisiin il paineella toimiviin tyokaluihi
liittyvien sédnnosten mukaisesti
(Tyoturvallisuuslaitoksen mééraykset yms.)

Kiyti tyokalua enintiiéin 6,2 barin tyopaineella ja liiti
se 6 mm (1/4”) paineilmaletkuun, jotta tyokalu toimisi
mahdollisimman tehokkaasti, turvallisesti ja
pitkiikaisesti.

Kytke paineilma aina pois péalti ja irroita
paineilmaletku ennen kuin asennat, poistat tai sasidéit
mitiin timin tyokalun lisilaitetta tai ennen kuin alat
huoltaa tyokalua.

Al kiiyti vahingoittuneita, han}
kuluneita paineilmaletkuja tai -liittimia.

Varmistu, etti kaikki paineilmaletkut ja -liittimet
ovat oikeaa kokoa ja ne ovat tiiviisti kiinni. Katso
kuvasta TPD905-1 kaaviota tavanomaisesta
paineilmakytkennisti.

Kiyti aina puhd kuivaa pai jonka paine
on enintiin 6,2 bar. Poly, ruostehdyryt ja/tai liika
kosteus saattavat vahingoittaa tyokalun
paineilmamoottoria.

Al voitele tyokalua tulenaroilla tai helposti
haihtuvilla nesteilli, kuten dieseloljylld, kerosiinilla
tai Jet-A-polttoaineella.

Alli poista mitiiin tyokalussa olevia tarroja. Vaihda
vahingoittuneet tarrat.

TYOKALUN KAYTTO

Tyokalun lisélaite saattaa jatkaa pyorimistidin viela
Jjonkin aikaa kiiynnistimesti irti piéston jilkeenkin.
Paineilmatyékalut voivat tiristi toimiessaan. Térini,
toistuvat liikesarjat tai epimiellyttivit asennot
saattavat olla vahingollisia kisillesi ja kisivarsillesi.
Lopeta tyokalun kiytto, jos alat tuntea kihelmointia
Jja kipua. Kédnny lidékirin puoleen ennen kuin jatkat
tyokalun kiyttoa.
Kiiyti Ingersoll-Randin suosittelemia lisilaitteita.
Al kiiyti tylsid tai vahingoittuneita terii.
Al kiiyti kovin paljon voimaa tydstiessisi
materiaalia tilld sahalla. Saha toimii parhaiten silla
tyostonopeudella, jota varten se on alunperin
suunniteltu.
Kiyti aina asianmukaista terdi. (Ota yhteytti
Lihi Ingersoll-Randin valt
Jjalleenmyyjain ja pyyda sielté tiydellinen luettelo
saatavilla olevista pistosahojen teristi).
Téama tyokalu ei ole suunniteltu kiytettaviksi
djahdysalttiissa ymparistoissa.
Téma tyokalu ei ole eristetty sihkodiskujen varalta.
Viilti altistuminen haitalliselle pélylle ja hiukkasille
seki polyn ja hiukkasten hengittiiminen kiiyttiessisi
Kkoneita:
Hi I por ja
Kasiteltiessi rak iaaleja
vien kemikaalien
4, syntymavikoja ja
muita lisiéintymishdirioita. Esimerkkeja
tillaisista kemikaaleista:

¢ Kiyti aina ja tyokalua Kiyttiessisi tai 5 4 . .
huoltaessasi. - lyijyperustaisten maalien lyijy,

«  Kiyti aina kuul jaimia tyokalua kiytti - silikaatti tiilistéi, sementistii ja muista

«  Pidi kiidet, irtonainen vaatetus ja hiukset loitolla kivitu.o.tteista A o
tyokalun pyorivisti padsta. - aseeni ja kromi kemiallisesti kisitellysti

*  Ennakoi ja varo tyokalun kiynnistyksen ja kiiyton puutavarasta.

aikana tyokalun liikkeiden ja voimien dkkinaisia

muutoksia.

Seiso tukevassa hyvissa i Al

kurkota kiiyttiessisi tyokalua. Tyokaluun saattaa

yllittien tulla voimakkaita vaantoliikkeiti sekia
itellulla il ineella etti siti pi alla

paineella toimittaessa.

Altistusriski vaihtelee sen mukaan, kuinka usein
tillaista tyoti tekee. Suojaudu tillaisilta
kemikaaleilta: tyoskentele hyvin tuuletetussa
tilassa. Kiyti hyviksyttyji suojaimia,
esimerkiksi polynaamareita, jotka on
nimenomaisesti suunniteltu suodattamaan
mikroskooppiset hiukkaset.

Muiden kuin Ingersoll-Randin alkuperiisvaraosien kiytto saattaa johtaa vaaratilanteisiin, heikentyneisiin tyokalun
suoritusarvoihin, kasvavaan huollontarpeeseen ja se saattaa mititéida kaikki takuut.

A valt Kol
merkkihuoltokeskuksesta.
Osoita mahdollinen kirjeenvaihto lihimpiin
Ingersoll-Randin toimistoon tai jélleenmyyjille.
© Ingersoll-Rand Company 2002

Painettu Taiwanissa (R.O.C.)

henkiloston tulisi korjata tyokalua. Lisétietoja saat lihimmisti Ingersoll-Randin

@R IngersollRand.



VAROITUSTARROJEN TULKINTAOHJEITA

A VAROITUS

SEURAAVIEN VAROITUSTEN LAIMINLYOMINEN SAATTAA JOHTAA
VAMMAUTUMISEEN.

AVAROITUS

AVAROITUS

AVAROITUS

Kyt aina suojalaseja
tydkalua kéyttaessasi tai
huoltaessasi.

Kayté aina kuulosuojaimia
tyokalua kayttaessasi.

Kytke paineilma aina pois
pailta ja irroita
paineilmaletku ennen kuin
asennat, poistat tai séadat
mitéén tamén tyokalun

Gz

lisélaitetta tai ennen kuin
alat huoltaa tydkalua.

AVAROITUS

Paineilmatykalut voivat
tarista toimiessaan. Tarind,
toistuvat liikesarjat tai epamiel-
Iyttévét asennot saattavat olla

AVAROITUS

Ala kanna tybkalua
paineilmaletkusta.

AVAROITUS

Ala kayta vahingoittuneita,
hankautuneita tai kuluneita
paineilmaletkuja tai

- liittimia.

vahingollisia kasillesi ja kasi-

laakarin puoleen ennen kuin
jatkat tyokalun kayttoa.

AVAROITUS

Seiso tukevassa asennossa
hyvassé tasapainossa. Ala
kurkota kéyttaesssi
tydkalua.

AVAROITUS

Kayta en
ilmanpaineella.

n 6,2 barin

TYOKALUN KAYTTOONOTTO

VOITELU
S5

Ingersoll-Rand 50

Kiyti aina paineilmavoitelua tyokalujen yhteydessa.
Suosittelemme seuraavaa suodatin-voitelu-paineensaéto-
yhdistelmilaitetta:

Kansainvilisessi kiytossi - C28-C4-FKG0

Kiiytossd Amerikan Yhdysvalloissa -
C28-04-FKG0-28

Jollei pysyvii ole mahdollista t
paineilmajirjestelmiin, kaada noin 1,5 cm? suositeltua
6ljya paineilman tuloaukkoon aina jokaisen tyopaivin
paityttyd. Kayti tyokalua timin jilkeen sen verran, ettd
kaikki sen sisdiset osaset tulevat 6ljylld paallystetyiksi.

PAAPAINEILMALINJA  LAPIMITALTAAN
KOLME KERTAA PAINEILMATYOKALUN
LIITINAUKON KOKOINEN

PAINEILMAJARJESTELMAAN

PAInEILMA~

TYOKALUUN

VOITELUYKSIKKO,
PAINEENSAADIN
PAINEILMAN  HAARALINJA
LAPIMITALTAAN KAKSI KER-
TAA PAINEILMATYOKALUN
LIITINAUKON KOKOINEN
TYHJENNA
SAANNOLLISESTI

SUODATIN

A

KOMPRESSORI

(Kuva TPD905-1)
ERITTELY
Malli Pituus ilman terda Iskuja/ mMelutaso 4 Viirind
minuutissa dB (A)
mm (tuumma) Paine Teho m/s?
4429 234 (9,25) 5750 69,2 -—- 9,1

m  Testattu PNEUROP PNSNTC1.2:n vaatimusten mukaisesti

¢ Koestettu ISO8662-12 mukaisesti leikattaessa



VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA

Me Ingersoll-Rand, Co.

(toimittajan nimi)

Swan Lane, Hindley Green, Nr. Wigan WN2 4EZ, U.K.

(osoite)

vak ja ka yksin tdyden vastuun siitd, ettd tuote

4429 -sarjan pistosahat

Johon timd vakuutus viittaa, tiyttdd direktiiveissdi

98/37/EY

X . . . EN292 ISO8662 PNSNTC1.2
esitetyt vaatimukset seuraavia perusnormeja kiytettiessd:

(2002 — ) 299H XXXXX —

Sarjanumero:
D. Vose Patrick S. Livingston
Autorisoidun henkilon nimi ja allekirjoitus Autorisoidun henkilon nimi ja allekirjoitus
Toukokuu, 2002 Toukokuu, 2002
Pdiviys Pdiviys

SAASTA NAMA OHJEET. ALA TUHOA NIITA.

Kun tdman tydkalun kayttoika on loppunut, suosittelemme tyokalun purkamista, puhdistusta rasvasta ja eri
materiaalien erittelya kierratysta varten.
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INSTRUCOES PARA
SERRAS ALTERNATIVAS PARA TRABALHOS
PESADO MODELO 4429

AVISO

As Serra Alternativa Modelo 4429 sao concebidas para corte de formas intrincadas em todos
os tipos de plasticos, acrilico, compostos, aluminio e folhas metalicas.

A ADVERTENCIA

INFORMAGAO DE SEGURANGA IMPORTANTE EM ANEXO -
GUARDE ESTAS INSTRUGCOES.

LEIA E COMPREENDA ESTE MANUAL ANTES DE OPERAR ESTE PRODUTO.

E SUA RESPONSABILIDADE POR ESTAS INFORMAGOES DE SEGURANGA A
DISPOSICAO DAS OUTRAS PESSOAS QUE IRAO OPERAR ESTE PRODUTO.
O NAO CUMPRIMENTO DAS SEGUINTES ADVERTENCIAS
PODE RESULTAR EM FERIMENTOS.

COLOCANDO A FERRAMENTA EM
FUNCIONAMENTO

Opere, inspeccione e mantenha sempre esta
ferramenta de acordo com todas regulamentacoes
(local, estadual, federal e do pais), que possam ser

licadas as ferr aticas operadas
manualmente ou seguras com as maos.
Para seguranca, maximo desempenho e maxima
durabilidade das pecas, opere esta ferramenta com
uma pressao de ar maxima de 6,2 bar/620 kPa
(90 psig) na entrada da mangueira de alimentacio de
ar com didmetro interno de 6mm (1/4”).
Desligue sempre a ali dodeare
mangueira de alimentacio de ar antes de instalar,
remover ou ajustar qualquer acessério nesta
ferr: ou antes de qual servico de
nesta ferr:

iras de ar ou ad dores

a

Nao use
danificados, gastos ou deteriorados.
Certifique-se de que todas as mangueiras e
d dores sejam do correcto e
apertados com firmeza. Veja o Desenho TPD905-1
para um arranjo tipico de tubagem.
Use sempre ar seco e limpo com pressao maxima de
90 psig. Pé, fumos corrosivos e/ou humidade excessiva
podem arruinar o motor de uma ferramenta
pneumatica.
Nao lubrifique as ferramentas com liquidos
inflaméveis ou volateis tais como querosene, diesel ou
combustivel de jactos.
Naio remova nent rétulo. R
danificado.

rotulo

USANDO A FERRAMENTA

Use sempre éculos de proteccao quando estiver
operando ou executando servico de manutencio nesta
ferramenta.

Use sempre protec¢io contra ruido ao operar esta
ferramenta.

Mantenha as maos, partes do vestudrio soltas e
cabelos compridos afastados da extremidade em
rotacéo.

Antecipe e esteja alerta a mudancas repentinas no
movimento quando ligar e operar qualquer
ferramenta motorizada.

Mantenha a posigao do corpo equilibrada e firme.
Nao exagere quando operar esta ferr

de reaccio elevados podem ocorrer na ou abaixo da
pressao de ar recomendada.
O acessoério da ferramenta pode continuar a girar
brevemente apos a pressao ter sido aliviada.
Ferr ati podem
vibrar em uso. Vibracao, movimentos repetitivos ou
posicdes desconfortiveis podem ser prejudiciais as
maos e aos bracos. Pare de usar a ferramenta caso
ocorra algum desconforto, sensacio de formigueiro ou
dor. Procure assisténcia médica antes de retornar ao
trabalho.
Use acessorlos recomendados pela Ingersoll -Rand.
Nao use I gastas ou danifi
Nao force a ferramenta. A ferramenta desempenhara
melhor quando for operada na velocidade para a qual
ela foi concebida.
Use sempre a lamina apropriada. (Verifique qual é o
Centro de Servicos da Ingersoll-Rand mais proximo
para obter uma lista completa das Laminas de Serras
Alternativas).
Esta Ferr nao foi bida para trabalhos em
atmosferas explosivas.
Esta Ferramenta nao esta isolada contra choques
eléctricos.
Evite expor-se e respirar as poeiras e particulas
nocivas criadas pela utilizagio de ferramentas
motorizadas:
Algumas poeiras criadas por operacoes
motorizadas de lixar, serrar, rectificar, perfurar e
outras actividades de construcio contém
produtos quimicos conhecidos por causarem
cancro, malformacoes congénitas e terem efeitos
nocivos na reproducao. Alguns exemplos desses
produtos quimicos sao:
- chumbo de tintas a base de chumbo,
- silica cristalina de tijolos e cimento e outros
produtos de alvenaria e
- arsénico e cromio de madeira tratada
quimicamente
Os riscos dessas exposicoes varia, dependendo de
com que frequéncia faz esse tipo de trabalho.
Para reduzir a sua exposi¢io a esses produtos
quimicos: trabalhe numa area bem ventilada e
com equipamento de seguranca aprovado, como
as mascaras contra a poeira que sio
especialmente projectadas para filtrar particulas

3 Toriues microscopicas.

0 uso de pegas de substituicdo que nao sejam genumamente da Ingersoll-Rand podem resultar em riscos de seguranca,

do d p da ferr: da

de e pode invalidar todas as garantias.

As reparacdes devem ser feitas somente por pessoal treinado autorizado. Consulte o Centro de Servicos da Ingersoll-Rand
mais préximo.

Envie Todos os Comunicados Para o Distribuidor
ou Escritério da Ingersoll-Rand Mais Préximo.
© Ingersoll-Rand Company 2002

Fabricado em Taiwan, R.O.C.

@R IngersollRand.



IDENTIFICACAO DO ROTULO DE ADVERTENCIA

A ADVERTENCIA

O NAO CUMPRIMENTO DAS SEGUINTES ADVERTENCIAS PODE
RESULTAR EM FERIMENTOS.

AADVERTENCIA A ADVERTENCIA A ADVERTENCIA

servico de manutengao nesta instalar, remover ou ajustar
ferramenta. qualquer acessorio nesta

Use sempre oculos de Use sempre protecgao contra o Desligue sempre a alimentagao
proteccao quando estiver ruido ao operar esta ferramenta de ar e desconecte a mangueira
operando ou executando algum de alimentacao de ar antes de

ferramenta, ou antes de

AADVERTENC'A executar algum servico de
- manutengéo nesta ferramenta.

Ferramentas accionadas AADVERTENCIA

pneumaticamente podem vibrar T —

em uso. Vibragao, movimentos Nao carregue a ferramenta

repetitivos ou posicoes segurando na mangueira. T =
desconfortéveis podem ser w12 | A ADVERTENCIA
prejudiciais as maos e aos ¥ I
bragos. Pare de usar a Nao use mangueiras de ar ou
feramenta caso ocorra algum adaptadores danificados,
desconforto, sensagdo de gastos ou deteriorados.
formigueiro ou dor. Procure

assisténcia médica antes de
retornar ao trabalho.

AADVERTENCIA

Mantenha a posigéo do corpo
equilibrada e firme. Nao
exagere quando operar esta
ferramenta. Torques de reaccao

elevados podem ocorrer sob a
pressao de ar recomendada.

A ADVERTENCIA

Opere com presséo do ar Méxima
de 90-100 psig (6,2-6,9 bar).

COLOCANDO A FERRAMENTA EM FUNCIONAMENTO

LUBRIFICACAO
LINHAS PRINCIPAIS 3 VEZES O TAMANHO DA
W ENTRADA DA FERRAMENTA PNEUMATICA
¢ PARA
SISTEMA DE AR

Ingersoll-Rand No. 50 4%
Use sempre um lubrificador de ar de linha com estas 4 7]
ferramentas. N6s recomendamos a seguinte Unidade IESSQAMENTA
Filtro-Lubrificador-Regulador: PNEUMATICA

LUBRIFICADOR
Para Internacional - No. C28-C4-FKG0 REGULADOR T'LTRO
Para os E.U.A. - No. C28-04-FKG0-28

LINHA RAMIFICADA
2 VEZES O TAMANHO
DA ENTRADA DA

Onde um lubrificador permanente nao puder ser FERRAMENTA

instalado, despeje cerca de 1,5 cc de 6leo recomendado PNEUMATICA

na entrada de ar ao final de cada dia de trabalho. Opere a DRENE

ferramenta por um periodo suficiente para revestir as REGULARMENTE

pecas internas com 6leo. (Desenho TPD905-1)

ESPECIFICACOES
Modelo Comprimento menos a Limina | Impactos uNivel de Ruido #Nivel de
por min. dB (A) Vibracoes
mm (pol.) Pressio | Poténcia m/s?
4429 234 (9,25) 5750 69,2 --- 9,1

®m  Teste de acordo com PNEUROP PNSNTC1.2
¢ Tested in accordance with ISO8662-12 enquanto cortando



DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Nos Ingersoll-Rand, Co.

(nome do fornecedor)

Swan Lane, Hindley Green, Nr. Wigan WN2 4EZ, U.K.
(endere¢o)

declaramos sobre nossa tinica responsabilidade que o produto,

Serras Alternativas Modelo 4429

ao(s) qual(is) esta declaragdo se refere, estd (do) de acordo com as provisoes da

Directivas 98/37/CE

Ao se utilizar os seguintes Principios Standards: EN2921508662 PNSNTCI.2

Intervalo de Nimero de Série: (2002 — ) 299H XXXXX —

it derc

D. Vose Patrick S. Livingston

Nome e assinatura das pessoas autorizadas Nome e assinatura das pessoas autorizadas
Maio, 2002 Maio, 2002

Data Data

GUARDE ESTAS INSTRUGOES. NAO AS DESTRUA.

Quando a duragao de uma ferramenta expirar, recomenda-se que a mesma seja desmontada,
desengraxada e que as pecas sejam agrupadas conforme seu material e assim possam ser recicladas.



VEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING
SKOTSELRAD
VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER
HUOLTO-OHJEET
INSTRUGOES DE MANUTENGAO

BESTILLINGSNUMMER
BESTALLNINGSNUMMER
BESTILLINGSNUMMER

(TPA1729-4)

GMAND OSANUMERO TILAUSTA VARTEN
9 P NUMERO DA PECA PARA ENCOMENDAS
\GET REAL ¢ *
1 Motor Housing Assembly ... .. 4429-A40 19 |ValveCap.................. 4429-669
2 Warning Label ........... 4429-99 20 [Rear Spring . 4429-106
3 Nameplate . 4429-301 21 Piston Rod .. 4429-5
4 Grip ......... ... | 4429-GRIP 22 |O-ring (2) .. ... |4429-361
5 Cylinder ................... 4429-3 23 |Work Piston ................ 4429-15
6 Back Cap Gasket ............ 4429-739 24 |Spacer..................... 4429-20
7 BackCap .................. 4429-102 25 |FrontSpring ................ 4429-103
8 Pin ...l 4429-120 26 |Cap Assembly .............. 4429-B274A
9 Lever Assembly ............. 4429-273 27 Screw (2) ...l 4429-68
10 | Bolt (4) 4429-108 28 O-ring ... |
11 | Hanger 4429-365 29 Blade Holder ............ |-------
12 | O-ring 4429-391 30 [Saw Head Assembly . 4429-A50A
13 | O-ring 4429-381 31 Screw Sl |4429-69
14 | Throttle Valve .............. 4429-302 32 |Guide ...l 4429-321
15 [Throttle Valve Spring . ........ 4429-515 33 |Bolt(3).....oiiiiiiii 4429-107A
16 [AirRegulator ............... 4429-424 34 |Blade (2) .................. 4429-500
17 |O-ring .................... 4429-380 35 |Wrench.................... 4429-27
18 [O-ring .................... 4429-749 36 [Hose Assembly ............. 4429-A130













Servicentre
Servicecenter
Servicesenter
Huoltokeskus

Centros de Assisténcia Técnica

Ingersoll-Rand Company
510 Hester Drive

White House
TN 37188

USA

(615) 672-0321
(615) 672-0801

Ingersoll-Rand

Sales Company Limited
Chorley New Road
Horwich Bolton
Lancashire BL6 6JN
England

UK

Tel: (44) 1204 690690
Fax: (44) 1204 690388

Ingersoll-Rand
Equipements de Production
111 avenue Roger Salengro
BP 59

F - 59450 Sin Le Noble
France

Tél: (33) 27 93 0808
Fax: (33) 27 93 0800

Ingersoll-Rand GmbH
Gewerbeallee 17
45478 Milheim/Ruhr
Deutschland

Tel: (49) 208 99940
Fax: (49) 208 9994445

Ingersoll-Rand Italiana SpA
Casella Postale 1232
20100 Milano

Italia

Tel: (39) 2 950561

Fax: (39) 295360159

Ingersoll-Rand Ibérica
Camino de Rejas 1, 2-18
28820 Coslada (Madrid)
Espana

Tel: (34) 16695850

Fax: (34) 1 6696054

20

Ingersoll-Rand Nederland
Produktieweg 10

2382 PB Zoeterwoude
Nederland

Tel: (31) 71 452200

Fax: (31) 71 5218671

Ingersoll-Rand Company SA
PO Box 3720

Alrode 1451

South Africa

Tel: (27) 11 864 3930

Fax: (27) 11 864 3954

Ingersoll-Rand
Scandinavian Operations
Kastruplundgade 22, |
DK - 2770 Kastrup
Danmark

TIf: (45) 32 526092
Fax: (45) 32 529092

Ingersoll-Rand SA
The Alpha Building
Route des Arsenaux 9
CH -1700 Fribourg
Schweiz/Suisse

Tel: (41) 37 205111
Fax: (41) 37 222932

Ingersoll-Rand Company
Kuznetsky Most 21/5
Entrance 3

103698 Moscow

Russia

CIS

Tel: (7) 501 882 0440
Fax: (7) 501 882 0441

Ingersoll-Rand Company
16 Pietro

Ul Stawki 2

00193 Warsaw

Poland

Tel: (48) 2635 7245
Fax: (48) 2 635 7332
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